
ÚSTŘEDNÍ vojenská  nemocnice
Vojenská fakultní nemocnice Praha

K U P N Í  S M L O U V A

D4170/2025-ÚVN

INLAB Medical s.i\o.

zapsaná v Obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 69142 
se sídlem: Karmelitská 379/18. 118 00 Praha 1
IČO: 25775502
DIČ: CZ25775502
bankovní spojení: ČSOB a.s.
číslo účtu:
ID datové schránky: 
zastoupená:

156953617/0300
aajmcp
Tomášem Vachtou. j ednatelem

jako prodávající na straně jedné (dále jen „prodávající“)

a

Ústřední vojenská nemocnice -  Vojenská fakultní nemocnice Praha
příspěvková organizace zřízená Ministerstvem obrany ČR
se sídlem:
IČO:
DIČ:
bankovní spojení: 
číslo účtu:
ID datové schránky: 
zastoupená:

U Vojenské nemocnice 1200, 169 02 Praha 6
61383082
CZ61383082
Česká národní banka Praha
32123881/0710
b8mtp8k
plk. gšt. MUDr. Václavem Masopustem Ph.D. MBA, LL.M., DBA, ředitelem

jako kupující na straně druhé (dále jen „kupující“)

(prodávající a kupující společně dále jako „smluvní strany“ a každý samostatně jako „smluvní strana“) 

uzavírají níže uvedeného data tuto kupní smlouvu (dále též jen „smlouva”):

Článek I.
Úvodní ustanovení

1 Tuto smlouvu uzavírají smluvní stranv na základě výsledku výběrového řízení k dílčí veřejné zakázce 
s názvem „DNS - PTCA dilatační katétry“ (identifikátor NEN N006/25/V00038844, č.j. 29544/2025- 
ÚVN), zahájeného kupujícím jako veřejným zadavatelem v souladu se zákonem č. 134/2016 Sb„ 
o zadávání veřejných zakázek, v platném znění (dále jen „ZZVZ“). V případě, že je v této smlouvě 
odkazováno na zadávací dokumentaci, má se na mysli zadávací dokumentace vztahující se k uvedené 
veřejné zakázce zadávané v rámci Dynamického nákupního systému s názvem „Dynamický nákupní 
systém na centrální dodávkv SZM a léčivých přípravků 11“ s ev. č. z Věstníku veřejných zakázek Z2017- 
011706 v Kategorii I -  „Dodávky SZM“

2. Tato smlouvaje uzavírána v souladu s ustanovením § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník, v platném znění (dále jen „občanský zákoník“), a vychází ze zadávací dokumentace a z podané 
nabídky prodávajícího.

3. Není-li některá otázka řešena touto smlouvou, platí pro vztahy smluvních stran podmínky obsažené 
v zadávací dokumentaci a v občanském zákoníku.



Článek II. 
Předmět smlouvy

1. Předmětem této smlouvy je závazek prodávajícího průběžně dodávat kupujícímu PTCA dilatační 
katétry, blíže specifikované v příloze č. 1 a č. 2 této smlouvy (dále jen ..zboží“), závazek prodávajícího 
umožnit kupujícímu nabýt vlastnické právo ke zboží a závazek kupujícího zboží převzít a zaplatit 
prodávajícímu kupní cenu ve sjednané výši, to vše způsobem a za podmínek stanovených touto smlouvou.

2. Prodávající bere na vědomí, že množství zboží uvedené v příloze č. 2 smlouvy je pouze předpokládané, 
a prohlašuje, že bude po celou dobu trvání smlouvy disponovat dostatečným množstvím zboží, aby 
uspokojil požadavky kupujícího na dodávky dle této smlouvy bez jakýchkoliv prodlev. Kupující si 
vyhrazuje právo na základě vyhrazené změny závazku v souladu s ust. § 100 odst. 1 ZZVZ odebrat 
v závislosti napočtu a skladbě pacientu nižší, nebo naopak vyšší množství zboží oproti předpokládanému 
množství zboží, a to za dodržení všech podmínek (včetně cenových) sjednaných v této smlouvě. Odběr 
vyššího množství zboží je možný nejvýše do 30 % celkové kupní ceny za předpokládané množstva zboží 
uvedené v čl. IV. odst. 2. smlouvy, a to na základě dodatku ke smlouvě, který' navrhuje kupující a který 
má prodávající povinnost odsouhlasit a podepsaný doručit zpátky kupujícímu do 10 kalendářních dnů od 
obdržení jeho návrhu, nedohodilou-1 i se smluvní strany písemné jinak.

3. V případě, že v průběhu plnění smlouvy dojde k inovaci zboží nebo pokud již není objektivně možné 
zajistit dodávky některého zboží, vyhrazuje si kupující v souladu s § 100 odst. 1 ZZVZ právo odebírat 
inovované zboží uvedené v příloze č. 2 smlouvy či nové zboží splňující technické požadavky uvedené 
v příloze č. 1 této smlouvy pokud jsou kumulativně splněny tyto podmínky:

• jedná se o zboží shodné či vyšší kvality než typ zboží uvedený v příloze č. 2 smlouvy a svými 
parametry splňuje minimální požadavky kupujícího stanovené ve smlouvě a zadávací dokumentaci,

• záměnou/doplněním zboží nedochází ke snížení nabízené kvality v rámci hodnotících knténí 
a změně parametrů hodnocení, včetně výsledku hodnocení veřejné zakázky,

kupující souhlasí se záměnou/doplněním zboží,

záměnou/doplněním zboží nedojde k navýšení jednotkových cen zboží uvedených v příloze č. 2 
smlouvv.

Záměnu/doplnění zboží je možné provést pouze na základě dodatku ke smlouvě.
4. Pro interní účely kupujícího (např. pro vyhotovení případného dodatku ke smlouvě) se prodávající 

zavazuje, zaslat kontaktní osobě kupujícího uvedené v čl. III. odst. 9. smlouvy na její e-mailovou adresu 
přílohu č. 2 smlouvy v editovatelné podobě, a to bezodkladně po podpisu smlouvy oběma smluvními 
stranami.

5. Prodávající se rovněž zavazuje, že zboží bude po celou dobu účinnosti této smlouvy splňovat minimálně 
požadavky odpovídající požadavkům uvedeným v zadávací dokumentaci této veřejné zakázky a 
požadavky garantované prodávajícím v jeho nabídce.

6. Prodávající se zavazuje zajistit plnění předmětu smlouvy využitím vlastních kapacit, případně pomocí 
třetích osob (poddodavatelů). V případě, že prodávající bude využívat poddodavatele, bude seznam 
poddodavatelů, s uvedením částí, jimiž se jednotlivá poddodavatelé budou na plnění předmětu smlouvy 
podílet, přílohou č. 4 smlouvy. Seznam poddodavatelů je pro prodávajícího závazný. Prodávající je 
oprávněn změnit poddodavatele jen s předchozím písemným souhlasem kupujícího, přičemž nový 
poddodavatcl dosazený za původního musí disponovat minimálně stejnými kvalifikačními předpoklady 
jako původní poddodavatel. Prodávající prohlašuje, že plnění předmětu smlouvy bude zajišťovat výhradně 
prostřednictvím osob kvalifikovaných pro činnosti odpovídající předmětu této smlouvy. Prodávající 
v rámci předmětu plnění odpovídá v plném rozsahu za poddodavatele a dále odpovídá za to, že 
poddodavatelé budou disponovat veškerými oprávněními požadovanými platnými právními předpisy.
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Článek III. 
Realizace dodávek

1.

2 .

3.

4.

5.

6 .

7.

8.

9.

10.

11.

Kupující pronajme prodávajícímu v prostorách kupujícího prostor pro uskladnění zboží, který se nachází 
v pavilonu A7 v sídle kupujícího (dále jen „sklad zboží"). Podmínky užívání skladu zboží jsou uvedeny 
ve smlouvě o nájmu prostoru sloužícího k podnikání, která je uzavírána současně a v souvislosti s touto 
smlouvou v rámci veřejné zakázky uvedené v čl. T. odst. 1. smlouvy.

Nedohodnou-li se smluvní strany písemně jinak, zavazuje se prodávající do 30 dnů od nabytí účinnosti 
této smlouvy, ve skladu zboží umístit zboží v množství stanoveném dohodou smluvních stran a v této 
úrovni i množství zboží udržovat. Umístěním zboží do skladu zboží nabízí prodávající kupujícímu toto 
zboží ke koupi. Kupující se přijetím zboží do skladu zboží nestává vlastníkem zboží. Vlastníkem zboží 
zůstává prodávající, dokud vlastnictví nebude převedeno na kupujícího v souladu s ust. odst. 7. tohoto 
článku.

Kupující po dohodě s prodávajícím určí z řad svých zaměstnanců provozovatele skladu zboží, který bude 
zajišťovat přcjímku a vydávání zboží (dále jen „provozovatel“). Provozovatel, s výslovným souhlasem 
kupujícího, uzavře s prodávajícím na tuto činnost dohodu o pracovní činnosti. Prodávající je dále povinen 
zajistit pro provozovatele pojištění odpovědnosti, které se bude vztahovat na případnou škodu způsobenou 
při plnění závazků vyplývajících z Činnosti provozovatele. Veškeré náklady spojené s touto dohodou o 
pracovní Činnosti a s pojištěním provozovatele nese prodávající.

Smluvní strany se zavazují po celou dobu trvání smlouvy dodržovat a splňovat veškerá kritéria a standardy 
chování vyplývající z jejich příslušných interních protikorupčních programů Či předpisů.

Výdej zboží ze skladu zboží provádí prodávající prostřednictvím provozovatele, který potvrdí každé 
vydání zboží na výdejce, která je akceptací nabídky na uzavření kupní smlouvy. Výdejka musí být 
vystavena po každém vydání zboží ze skladu zboží.

Na základě výdejky vygeneruje provozovatel objednávku -  podklad pro fakturaci, kterou kupující 
nej později do 5-ti pracovních dnů od vydání zboží ze skladu zboží zašle prodávajícímu ve dvojím 
vyhotovení. Prodávající na jednom vyhotovení této objednávky potvrdí její převzetí a zašle ji zpět 
kupujícímu, a to nejpozději společně s fakturou za zboží k němuž se objednávka vztahuje. Ostatní 
fakturační a platební podmínky jsou upraveny v čl. V. smlouvy.
Vydáním zboží kupujícímu ze skladu zboží způsobem a za podmínek uvedených v tomto článku a jeho 
následným předáním ke spotřebě se převádí vlastnické právo a přechází nebezpečí škody na zboží na 
kupujícího.
Prodávající se zavazuje doplňovat zboží do skladu zboží vždy po jeho výdeji postupem shora uvedeným 
nebo na základě písemného požadavku kupujícího na doplnění zboží do skladu zboží, k němuž je 
oprávněn provozovatel, popř. pověření pracovníci Radiodiagnostického oddělení. Doplnění zboží do 
skladu zboží musí být provedeno nej později do tří pracovních dnů od doručení objednávky -  podkladu 
pro fakturaci, popř. od doručení písemného požadavku dle předchozí věty prodávajícímu, nedohodnou-li 
se smluvní strany jinak.

osobou kupujícího
Kontaktní osobou prodávajíciho j e I

Veškeré zboží umístěné ve skladu zboží bude vybaveno potřebnou dokumentací v rozsahu stanoveném 
příslušnými obecně závaznými právními předpisy České republiky a Evropské unie účinnými v době 
dodání zboží, zejména (v případě zdravotnických prostředků) nařízením Evropského parlamentu a Rady 
(EU) 2017/745 o zdravotnických prostředcích a zákonem č. 375/2022 Sb., o zdravotnických prostředcích 
a diagnostických zdravotnických prostředcích m vitro, v platném znění (dále jen „zákon 
o zdravotnických prostředcích“).

Zboží bude dopraveno a umístěno do skladu zboží na vlastní náklady a nebezpečí prodávajícího, a to 
takovým způsobem, aby nedošlo k jeho poškození, popř. znehodnocení, záměnám, či kontaminaci, a aby 
zboží nebylo při přepravě vystaveno nepříznivým vnějším vlivům. Prodávající se zavazuje, že se zbožím
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bude nakládat výlučně v souladu s platnými předpisy, zejména v případě zdravotnických prostředků se 
zákonem o zdravotnických prostředcích.

12. Prodávající sc zavazuje mít ve skladu zboží umístěno výlučně takové zboží, které nemá závady v jakosti 
ani porušený obal, jehož doba použitelnosti (exspirace) činí minimálně 12 měsíců, nedohodnou-li se 
smluvní strany jmak a jehož distribuce nebyla zakázána Státním ústavem pro kontrolu léčiv (SUKL). 
Zboží musí být v originálním obalu a musí být označeno šarží a dobou použitelnosti. Zboží nesplňující 
tyto podmínky jc prodávající povinen bez prodlení vyměnit za zboží odpovídající požadavkům této 
smlouvy.

13. Náklady na případné pojištění zboží umístěné ve skladu zboží pro případ jeho poškození nebo zničení 
živelnou událostí včetně vodovodních škod, nebo jeho odcizení nese prodávající.

14. V případě, že prodávající nebude schopen doplnit zboží do skladu zboží, a to z jakékoliv důvodu (např. 
že nemá zboží k dispozici), je povinen na tuto skutečnost kupujícího neprodleně upozornit a dohodnout 
s ním ve lhůtě do 24 hodin od tohoto upozornění náhradní řešení:

a) prodávající může v takovém případě po vzájemné dohodě smluvních stran nabídnout kupujícímu 
adekvátní alternativní produkt ke zboží se stejnými či podobnými vlastnostmi a parametry (dále 
jen „náhradní zboží“) s tím, že cena náhradního zboží bude shodná s cenou zboží uvedenou 
v příloze č. 2 smlouvy, případně nižší,

b) nenabídne-li prodávající kupujícímu náhradní zboží v souladu s ust. písm. a) tohoto odstavce, 
příp. nesouhlasí-li kupující s touto náhradou, tak má kupující právo zajistit si v případě nezbytné 
potřeby, a v množství nezbytně nutném, dodávku zboží nebo náhradního zboží prostřednictvím 
jiného dodavatele, jestliže je zboží, příp. náhradní zboží dostupné na trhu v České republice 
pro střední ctvím tohoto jiného dodavatele. Případný rozdíl v nákupních cenách, jenž vznikne mezi 
cenami sjednanými touto smlouvou a cenami jiného dodavatele, jde-li o ceny v daném čase a 
místě obvyklé, je kupující oprávněn požadovat po prodávajícím, dosahujc-li tento rozdíl 
v souhrnu alespoň 500,- Kč za kalendářní měsíc, tím není dotčen nárok kupujícího na náhradu 
škody a smluvní pokutu. Prodávající se zavazuje tento případný rozdíl v cenách uhradit 
kupujícímu v plné výši, a to do 30 dnů ode dne obdržení písemné výzvy kupujícího, jejíž přílohou 
jc kopie daňového dokladu (faktury) k dodávce jiného dodavatele. Kupující sc v tomto případě 
zavazuje odebrat zboží, příp. náhradní zboží, pokud možno od takového jiného dodavatele, jehož 
cena se bude co nejvíce blížit ceně prodávajícího.

Článek IV.
Kupní cena

1. Kupující sc zavazuje zaplatit prodávajícímu za zboží vydané ze skladu zboží postupem dle ust. III. 
smlouvy dohodnutou kupní cenu vypočtenou z jednotkových nabídkových cen bez DPH uvedených v 
příloze č. 2 této smlouvy2 3 4 * * 7. DPH bude připočtena v souladu s právními předpisy o dani z přidané hodnoty7, 
účinnými ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.

2. Celková kupní cena za předpokládané množství zboží odebrané po dobu trvání této smlouvy, vypočtená 
z jednotkových cen bez DPH uvedených v příloze č. 2 smlouvy, je stanovena v souladu s nabídkou 
prodávajícího podanou v rámci zadávacího řízení v celkové částce ve výši 3 445 000,00 Kč bez DPH.

3. Sjednané kupní ceny zboží uvedené v příloze č. 2 smlouvy a celková kupní cena jsou ceny maximální, 
nejvýše přípustné a zahrnují veškeré náklady prodávajícího (zejm. dopravu zboží a ostatní náklady 
spojené s dodávkami zboží, pojištění, obal a veškeré ostatní poplatky).

4. Kupující si v souladu s ust. § 100 odst. 1 ZZVZ vyhrazuje právo na snížení kupní ceny zboží v případě,
že v průběhu trvání smluvního vztahu dojde ke snížení maximální výše úhrady zboží ze systému
veřejného zdravotního pojištění pod úroveň kupní ceny uvedené ve smlouvě, je-li zboží z tohoto systému
hrazeno. Prodávající se v takovém případě zavazuje neprodleně předložit kupujícímu návrh na 
odpovídající snížení kupní ceny zboží fomiou dodatku ke smlouvě.
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Článek V.
Fakturační a platební podmínky

1.

2 .

j>.

4.

5.

6.

7.

8. 

9.

10.

Prodávající má povinnost vystavit a doručit kupujícímu daňový doklad -  fakturu do 5 pracovních dnů od 
doručení objednávky -  podkladu pro fakturaci dle ust. či. III. odst. 6. smlouvy, nedohodnou-li se smluvní 
strany v konkrétním případě jinak. Fakturu prodávající zašle v elektronické podobě na e-mail 

kopii na e-mail Za datum doručení faktury se považuje její doručení
na e-mailovou adresu!

Faktury prodávajícího musí formou a obsahem odpovídat zákonu č. 563/1991 Sb., o účetnictví, v platném 
znční a zákonu č. 235/2004 Sb. o dani z přidané hodnoty, v platném znění (dále jen „zákon o DPH“) 
a musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu dle ust. § 29 zákona o DPFl, včetně náležitostí 
požadovaných v odst. 5. tohoto článku.
Splatnost faktur se sjednává v délce 60 dnů ode dne doručení řádně vystavené faktury kupujícímu.

Fakturace bude prováděna dle skutečně vydaného zboží. Kupující neposkytne k úhradě kupní ceny 
zálohy.

Faktura musí kromě povinných náležitostí stanovených platnými právními předpisy vždy obsahovat:

a) číslo každé objednávky -  podkladu pro fakturaci,

b) systémové číslo NEN uvedené v čl. I. odst. 1. smlouvy,

c) důvod účtování s odkazem na tuto smlouvu a

d) kopii objednávky -  podkladu pro fakturaci jako přílohu.
V případě, že faktura prodávajícího nebude mít náležitosti a přílohy stanovené platnými právními 
předpisy nebo touto smlouvou, je kupující oprávněn fakturu zaslat ve lhůtě splatnosti zpět prodávajícímu 
s uvedením důvodu jejího vrácení a lhůta splatnosti se tím přerušuje. Lhůta splatnosti faktury počíná běžet 
znovu ode dne doručení opravené nebo nově vystavené faktury kupujícímu.

Kupující je povinen zaplatit prodávajícímu kupní cenu za zboží v dohodnuté lhůtč splatnosti. Dnem 
úhrady je den připsání částky na účet prodávajícího.

Platby budou probíhat výhradně v korunách českých (CZK) a rovněž veškeré cenové údaje budou 
uváděny v této měně.

Prodávající je povinen uvést na daňovém dokladu označení peněžního ústavu a číslo bankovního účtu, 
který je zveřejněn správcem daně a ve prospěch kterého má být provedena platba. Kupující provede 
kontrolu, zda prodávající je či není evidován jako nespolehlivý plátce DPH ve smyslu ustanovení § 106a 
zákona o DPH, a že číslo bankovního účtu prodávajícího uvedené na daňovém dokladu je jako povinně 
registrovaný údaj zveřejněno správcem daně podle § 96 zákona o DPH.

Kupující je oprávněn provést úhradu daňového dokladu ve výši kupní ceny bez DPH a částku rovnající 
se DPH poukázat přímo na účet správné daně podle § 109a zákona o DPH v případě, že

a) ke dni uskutečnění zdanitelného plnění bude v příslušném systému správce daně prodávající uveden 
jako nespolehlivý plátce, nebo

b) číslo bankovního účtu prodávajícího uvedené na daňovém dokladu není zveřejněno správcem daně 
jako pov inně registrovaný údaj.

Prodávající je povinen strpět, bez uplatnění jakýchkoliv finančních sankcí, odvedení DPH a úhradu 
závazku kupujícím jen ve výši kupní ceny bez DPH, nastane-li některá z uvedených skutečností a dále je 
povinen nahradit kupujícímu případnou škodu, která by mu v důsledku takové skutečnosti vznikla.

Článek VI.
Odpovědnost za vady a záruka za jakost

Prodávající odpovídá kupujícímu za to, že zboží je prosté jakýchkoliv faktických či právních vad, je 
v souladu s touto smlouvou a splňuje všechny požadavky stanovené obecně závaznými právními předpisy
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a příslušnými normami (v případě zdravotnického prostředku zejména s nařízením Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 2017/745 a zákonem o zdravotnických prostředcích), má vlastnosti deklarované 
jeho výrobcem aje způsobilé k použití pro účel, k němužje výrobcem určeno. Prodávající dále deklaruje, 
že zboží je označeno značkou CE. Zboží nesplňující tyto podmínky se považuje za vadné.

2. Prodávající poskytuje kupujícímu na zboží záruku za jakost po celou dobu jeho použitelnosti (dále jen 
„záruční doba“).

3. Reklamaci jakékoliv vady je kupující povinen uplatnit u prodávajícího bez zbytečného odkladu poté, co 
mohl vadu při dostatečné péči zjistit, ncjpozdčji však do konce záruční doby.

4. Reklamaci může kupující uplatnit písemně, zejm. prostřednictvím elektronické pošty (c-mailcm) na
adrese nebo prostřednictvím služby pro vyřizování reklamací na internetových stránkách
prodávajícího, jestliže prodávající takovou službu provozuje. Pro dodržení záruční doby je rozhodující 
datum podacího razítka u doporučeného dopisu, datum odeslání elektronické pošty, jíž byla reklamace 
uplatněna, nebo datum odeslání reklamace prostřednictvím služby pro vyřizování reklamací.

5. Reklamované zboží je prodávající povinen na své náklady v místě plnění převzít, případně zajistit jeho 
převzetí jím pověřenou osobou, a to bez zby tečného odkladu po uplatnění reklamace.

6. V případě reklamace vady zboží je prodávající povinen nahradit reklamované zboží novým (dále jen 
„vyřízení reklamace“), a to nejpozději do dvou pracovních dnů od uplatnění reklamace.. V případě, že 
reklamace je oprávněná, je vyřízením reklamace uspokojeno právo kupujícího z vadného plnění. Je-li 
reklamace neoprávněná, má prodávající nárok na zaplacení kupní ceny za zboží dodané podle věty první 
na základě dodatečně vystavené faktury. Oprávněnost reklamace je prodávající povinen posoudit 
nejpozději do 30 dnů od jejího uplatnění, jinak platí, že reklamace je oprávněná.

Článek VII.
Odpovědné zadávání

1. Prodávající se zavazuje k dodržování platných pracovněprávních předpisů a předpisů o zaměstnanosti 
včetně zákazu nelegálního zaměstnávání, předpisů vztahujících sc k pobytu cizinců v České republice, 
předpisů stanovících podmínky zdravotní způsobilosti zaměstnanců, hygienických předpisů, předpisů 
upravujících bezpečnost práce a minimální mzdy.

2. Prodávající bere na vědomí, že ve vnitřních i venkovních prostorách nemocničního areálu kupujícího je 
kouření zakázáno s výjimkou míst vyhrazených pro kouření, a to vlevo od pavilonu CH2 (Emergency, 
k ulici U vojenské nemocnice) a před pavilonem E -  u vchodu E2. Prodávající je povinen zajistit u svých 
pracovníků a pracovníků poddodavatelú dodržování výše uvedeného zákazu kouření v nemocničním 
areálu kupujícího.

3. Prodávající se zavazuje poskytnout kupujícímu veškerou potřebnou součinnost při kontrole dodržování 
výše uvedených požadavků, zejména formou předložení relevantních dokladů.

Článek VIII.
Smluvní pokuty

I. V případě prodlení prodávajícího s umístčním/doplněním zboží do skladu zboží ve Unitách stanovených 
touto smlouvou je prodávající povinen uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši

a) 500,- Kč za každý započatý den prodlení, nejdéle však za prvních pět dnů prodlení, a

b) 0,1 % z kupní ceny zboží, s jehož umístěním/doplněním se prodávající ocitl v prodlení, za každý 
započatý den prodleni, počínaje šestým dnem prodlení, až do řádného splnění povinnosti nebo do 
odstoupení od smlouvy kupujícím.

Stejnou povinnost má prodávající v případě, že bude v prodlení s vyřízením reklamace ve lhůtč stanovené 
touto smlouvou.
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2. V případě prodlení prodávajícího se splněním povinnosti stanovené včl. II. odst. 3. smlouvy (poslední 
věta) J e  prodávající povinen uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 300,- Kč za každý započatý den 
prodlení.

3. V případě porušení jakékoliv povinnosti stanovené v ust. čl. II. odst. 7. smlouvy (zejm. pokud prodávající 
pověří plněním smlouvyjako poddodavatele třetí osoby, které nejsou uvedeny v příloze č. 4 smlouvy), je 
prodávající povinen uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč za každý jednotlivý zjištěný 
případ porušení povinnosti.

4. Prodávající je povinen uhradit kupujícímu smluvní pokutu vc výši 5.000,- Kč za každý zjištěný případ 
porušení povinností stanovených v čl. VII. smlouvy.

5. V případě prodlení prodávajícího se splněním povinnosti stanovené včl. XII. odst. 2. smlouvy je 
prodávající povinen uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 3.000,- Kč za každý započatý den 
prodlení až do řádného splnění závazku nebo odstoupení od smlouvy kupujícím.

6. V případě prodlení kupujícího s úhradou faktu ty za zboží má prodávající právo na zaplacení úroku 
z prodlení vc výši 0,02 % z dlužné částky za každý den prodlení.

7. Smluvní pokutyJsou splatné vc lhůtč 10 kalendářních dnů ode dne doručení písemné výzvy oprávněného 
účastníka kjejí úhradě povinnému účastníkovi.

8. Právo na náhradu škody vzniklé z porušení povinnosti, ke kterému se smluvní pokuta vztahuje, není 
ujednáním ani zaplacením smluvní pokuty dotčeno.

Článek IX.
Trvání smlouvy

1. Tato smlouva sc uzavírá na dobu určitou v délce 48 měsíců ode dne podpisu smlouvy oběma smluvními 
stranami.

2. Smlouva může být před uplynutím sjednané doby jejího trv ání ukončena:

a) písemnou dohodou smluvních stran,

b) výpovědí, nebo

c) odstoupením od smlouvy.

3. Kterákoliv smluvní strana má právo ukončit smlouvu písemnou výpovědí i bez udání důvodu. Výpovědní 
doba při výpovědi podané ze strany kupujícího činí 2 měsíce a při výpovědi podané ze strany 
prodávajícího činí 6 měsíců. V obou případech začíná výpovědní doba běžet prvním dnem následujícího 
měsíce po doručení výpovědi druhé smluvní straně.

4. Kterákoliv smluvní strana má právo odstoupit od smlouvy v případech stanovených zákonem a dále v 
případě, že

a) nastanou okolnosti, které mají povahu vyšší moci ve smyslu této smlouvy a které zcela a po dobu 
delší než 90 dnů znemožní některé ze smluvních stran plnit své závazky z této smlouvy, nebo

b) druhá smluvní strana porušila podstatným způsobem své povinnosti z této smlouvy nebo ze smlouvy 
o nájmu prostoru sloužícího k podnikání uvedené v čl. III. odst. 1. smlouvy.

5. Kupující je oprávněn odstoupit od smlouvy7 ze zákonných důvodů a dále v případě, že
a) vůči prodávajícímu bylo zahájeno msolvenční řízení a insolvenční soud rozhodl o úpadku 

prodávajícího,

b) prodávající vstoupil do likvidace,
c) orgán státního dohledu rozhodl o stažení zboží z trhu nebo z oběhu nebo o dočasném stažení zboží 

z trhu,

d) prodávající je opakovaně během posledních 2 měsíců v prodlení s doplněním zboží do skladu zboží 
nebo s vyřízením reklamace,
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e) kupující opakovaně během posledních 2 měsíců oprávněně reklamoval tutéž vadu zboží,
f) prodávající požaduje za zboží zaplacení vyšší kupní ceny než sjednané touto smlouvou,

g) činností nebo nečinností prodávajícího vznikla kupujícímu škoda nebo její vznik hrozí nebo bylo 
poškozeno dobré jméno kupujícího.

6. Prodávající jc oprávněn odstoupit od smlouvy, ocitnc-li se kupující v prodlení sc zaplacením kupní ceny 
za zboží delším než 60 dnů po splatnosti faktury7.

7. Odstoupení od smlouvy musí být učiněno písemně a doručeno druhé smluvní straně, přičemž účinky 
odstoupení nastávají dnem doručení písemného oznámení. Následky odstoupení od smlouvy se řídí 
příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.

Článek X.
Vyhrazená změna závazku

1. Kupující si tímto v souladu s ust. § 100 odst. 2 ZZVZ vyhrazuje zmčnu v osobě prodávajícího v průběhu 
plnění závazku ze smlouvy.

2. Ke změně v osobě prodávajícího dle předchozího odstavce tohoto článku může dojít v okamžiku, kdy 
smlouva bude předčasně ukončena dle ust. čl IX. odst. 4. nebo 5. smlouvy, tj .jestliže jednou ze smluvních 
stran dojde k odstoupení od smlouvy v průběhu jejího trvání.

3. Dojde-li k předčasnému ukončení smlouvy ve smyslu předchozího odstavce tohoto článku, je kupující 
oprávněn obrátit se s výzvou k podpisu nové smlouvy a k poskytnutí poptávaného plnění na účastníka 
původního zadávacího řízení, který' se po provedeném hodnocení nabídek umístil druhý v pořadí. V 
případě, že nebude nová smlouva uzavřena s tímto účastníkem, může být uzavřena s účastníkem, jehož 
nabídka se umístila na třetím, či dalším místě v pořadí v hodnocení nabídek (dále i jen „prodávající další 
v pořadí ").

4. Pro tohoto prodávajícího dalšího v pořadí a plnění předmětu smlouvy zůstávají původní zadávací 
podmínky7 beze změny, kromě doby plnění s ohledem na již uply nulou dobu plnění smlouvy a rozsahu 
předmětu plnění s ohledem najiž vyčerpanou část celkové kupní ceny.

5. Příslušný prodávající další v pořadí bude kupujícím vyzván k uzavření smlouvy a k poskytnutí součinnosti 
při uzavření smlouvy včetně předložení příslušných dokladů před uzavřením smlouvy obdobně a 
způsobem stanoveným v zadávacích podmínkách původního zadávacího řízení.

6. Prodávající další v7 pořadí vyzvaný k uzavření smlouvy bude plnit smlouval za nabídkové ceny7 uvedené 
v jeho nabídce v rámci zadávacího řízení, přičemž v nově uzavřené smlouvě bude upravena doba a rozsah 
předmětu plnění. Ostatní smluvní podmínky7 budou zachovány dle této smlouvy.

7. Se změnou prodávajícího dojde také k úpravě všech příloh smlouvy a navazujících dokumentů (např. 
položkový rozpočet), které v důsledku předčasného ukončení této smlouvy nebudou nadále aktuální s tím, 
že tyto úpravy budou provedeny tak, aby v maximální možné míře odpovídaly této původní smlouvě. 
Zároveň s uzavřením nové smlouvy bude s prodávajícím dalším v pořadí uzavřena i nová smlouva o 
nájmu prostoru sloužícího k podnikání.

8. Postup změny v osobě prodávajícího podle tohoto článku je právem kupujícího, nikoliv jeho povinností, 
a nelze se jej právně domáhat.

Článek XI.
Uveřejnění smlouvy v registru smluv

9. Smluvní strany sc dohodly na tom, žc povinnost zaslat smlouvu správci registru smluv k uveřejnění podle 
zákona ě. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách úěinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném znění, splní kupující, a to nejpozději do 10 
pracovních dnů od uzavření smlouvy. Prodávající se zavazuje poskytnout kupujícímu za účelem splnění 
této povinnosti nezbytnou součinnost.

10. Obě smluvili strany berou na vědomí a souhlasí s tím, že kupující, v souladu s § 3 odst. 1 zákona o registru 
smluv, zncčitclní ve smlouvě zaslané správci registru smluv k uveřejnění ty informace, které nelze
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poskytnout při postupu podle předpisů upravujících svobodný přístup k informacím (např. osobní údaje, 
obchodní tajemství nebo informace chráněné právem k nehmotným statkům), případně též za podmínek 
§ 5 odst. 6 zákona o registru smluv vyloučí z uveřejnění metadata smlouvy, která jsou obchodním 
tajemstvím smluvní strany splňující stanovená kritéria. Kupující však není povinen znečitelnit, resp. 
vyloučit z uveřejnění údaje, které již byly oprávněně zveřejněny, např. ve veřejných rejstřících apod.

11. S vědomím, že obchodní tajemství mohou tvořit pouze skutečnosti splňující znaky definované v § 504 
občanského zákoníku, a s ohledem na omezení použití obchodního tajemství jako důvodu neposkytnutí 
informace podle § 9 odst. 2 zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, v platném znění, 
označují smluvní strany za své obchodní tajemství:

a) prodávající: žádná část smlouvy neobsahuje jeho obchodní tajemství

b) kupující: žádná část smlouvy neobsahuje obchodní tajemství kupujícího
Smluvní strany prohlašují, že uvedený výčet částí smlouvy obsahujících obchodní tajemství je úplný.

12. Bude-li třeba smlouvu nebo metadata smlouvy po jejich uveřejnění v registru smluv opravit uveřejněním 
částí smlouvy nebo metadat, které byly původně z uveřejnění vyloučeny z důvodu ochrany obchodního 
tajemstva, odpovídá za provedení takové opravy smluvní strana, která danou část smlouvy nebo metadata 
označila za své obchodní tajemství. Ke splnění této povinnosti, jakož i k provedení jakýchkoliv jiných 
nutných oprav uveřejněné smlouvy nebo metadat postupem dle zákona o registru smluv se smluvní strany 
zavazují poskytnout si navzájem nezbytnou součinnost.

Článek XII.
Závěrečná ustanovení

1. Prodávající prohlašuje, že má sjednáno platné pojištění odpovědnosti nejméně do výše 20 000 000,- Kč, 
na jednu pojistnou událost, které se vztahuje na případnou škodu způsobenou kupujícímu nebo třetí osobě 
při plnění závazků z této smlouvy. Kopie pojistné smlouvy nebo pojistného certifikátu tvoří přílohu č. 3 
této smlouvy.

2. Pojištění odpovědnosti podle odst. 1. tohoto článkuje prodávající povinen udržovat v platnosti po celou 
dobu trvání této smlouvy a tuto skutečnost kupujícímu kdykoliv na jeho výzvu prokázat předložením 
originálu anebo úředně ověřené kopie pojistné smlouvy nebo pojistného certifikátu, a to ve lhůtě do 14 
kalendářních dnů od doručení této výzvy. Nesplnění těchto povinností je považováno za podstatné 
porušení této smlouvy.

3. Smluvní strany neodpovídají za neplnění smluvních závazků Jestliže k němu došlo v důsledku vyšší moci. 
Za vyšší moc ve smyslu této smlouvy sc považují mimořádné okolnosti bránící dočasně nebo trvale 
splnění smluvních povinností, pokud nastaly7 po uzavření smlouvy nezávisle na vůli povinné strany a 
jestliže nemohly být tyto okolnosti nebo jejich následky povinnou stranou odvráceny ani při vynaložení 
veškerého úsilí, které lze rozumně v dané situaci požadovat. Za vyšší moc sc v tomto smyslu zejména 
považují válka, nepřátelské vojenské akce, teroristické útoky, povstání, občanské nepokoje a přírodní 
katastrofy. Za vyšší moc ve smyslu této smlouvy se nepovažují překážky, které nastaly v době, kdy 
povinná strana již byla v prodlení s plněním svých povinností, či překážky vzniklé z hospodářských 
poměrů dané strany.

4. Je-li doručována písemnost na základě této smlouvy doporučeným dopisem na poslední známou adresu 
smluvní strany prostřednictvím provozovatele poštovních služeb a smluvní strana písemnost nepřevezme, 
má se za to, že písemnost byla doručena třetím pracovním dnem po předání zásilky provozovateli 
poštovních služeb, i kdy by7 se o ní smluvní strana nedozvěděla. Za poslední známou adresu smluvní strany 
se považuje adresa uvedená v záhlaví této smlouvy, případně nová adresa, kterou smluvní strana druhé 
smluvní straně písemně oznámila.

5. Prodávající není oprávněn postoupit práva, povinnosti, závazky a pohledávky z této smlouvy třetí osobě 
bez předchozího písemného souhlasu kupujícího.

6. Není-li v této smlouvě dohodnuto jinak, řídí se vzájemné vztahy smluvních stran příslušnými 
ustanoveními platných právních předpisů České republiky, zejména ustanoveními občanského zákoníku.
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Ve vztazích mezi smluvními stranami vyplývajících z této smlouvy nemá obchodní zvyklost přednost 
před ustanoveními zákonajež nemají donucující účinky.

7. Při plnční této smlouvy smluvní strany na scbc přebírají nebezpečí zmčny okolností ve smyslu § 1765 
odst. 2 občanského zákoníku; ustanovení § 1766 občanského zákoníku se nepoužije. Tím není dotčeno 
výslovné ujednání smluvních stran o možnosti odstoupit od této smlouvy z důvodu vyšší moci.

8. Ukáže-li se kterékoliv ustanovení této smlouvy jako neplatné nebo neúčinné, nebude tím dotčena platnost 
a účinnost ostatních ustanovení, která lze od neplatného či neúčinného ustanovení oddělit, ani platnost a 
účinnost smlouvy jako celku. Smluvní strany se v takovém případě zavazují nahradit neplatné nebo 
neúčinné ustanovení smlouvy ustanovením novým, platným a účinným, které svým obsahem a smyslem 
bude nejlépe odpovídat obsahu a smyslu ustanovení původního. Pokud by se v důsledku změny právní 
úpravy některé ustanovení smlouvy dostalo do rozporu s českým právním řádem a předmětný rozpor by 
působil neplatnost smlouvy jako takové, bude smlouva posuzována, jako by takové ustanovení nikdy 
neobsahovala a vztah smluvních stran se bude v této záležitosti řídit obecně závaznými právními předpisy, 
dokud smluvní strany dotčené ustanovení nenahradí postupem podle věty druhé.

9. V případě sporu se smluvní strany zavazují pokusit se o jeho urovnání smírem. Jestliže smírného řešení 
nebude dosaženo, budou spory rozhodovány věcně a místně příslušnými soudy České republiky.

10. Tuto smlouvu lze měnit a doplňovat pouze písemnými dodatky podepsanými oběma smluvními stranami 
a číslovanými vzestupnou, nepřerušovanou číselnou řadou.

11. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem jejího 
uveřejnění v registru smluv podle zákona o registru smluv. Je-li zboží zdravotnickým prostředkem, 
nabývá tato smlouva platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami.

12. Smlouvaje vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž každá ze smluvních stran obdrží po dvou. Toto 
ustanovení se nepoužije v případě, že smluvní strany podepíší smlouvu elektronickými podpisy.

13. Smluvní strany si smlouvu přečetly, s jejím obsahem souhlasí a prohlašují, že smlouvu uzavřely 
svobodně, vážně a určitě, nikoli v tísni za nápadně nevýhodných podmínek, na důkaz čehož připojují 
vlastnoruční podpisy.

14. Nedílnou součástí smlouvy jsou tyto přílohy:

Příloha č. 1 

Příloha č. 2 

Příloha č. 3 

Příloha č. 4

Technická specifikace předmětu plnění 

Tabulky pro zpracování cenové nabídky 

Kopie pojistné smlouvy nebo pojistného certifikátu

Prohlášení o poddodavatelích - Seznam poddodavatelú -  čestné prohlášení 
prodávajícího o poddodavatelích s vymezením rozsahu, v jakém se poddodavatelé podílejí na 
plnční předmětu smlouvy, případně čestné prohlášení prodávajícího, že splní předmět smlouvy 
bez poddodavatelú.

V Praze dne: 
za prodávajícího:

V Praze dne: 
za kupujícího:

Tomáš
Vachta

Digitálně podepsal 
Tomáš Vachta 
Datum: 2025.12.08 
12:45:36+01'00'

Václav
Masopust

Digitálně podepsal 
Václav Masopust 
Datum: 2025.12.18 
12:42:03 +01 '00'

Tomáš Vachta 
jednatel

1NLAB Medical s.r.o.

plk. gšt. MUDr. Václav Masopust Ph D.
MBA, LL.M., DBA, 

ředitel Ústřední vojenské nemocnice -  
Vojenské fakultní nemocnice Praha
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Příloha č. 1 Kupní smlouvy

TECHNICKÁ SPECIFIKACE PŘEDMĚTU PLNĚNÍ

MINIMÁLNÍ POŽADAVKY POŽADOVANÉ ZADAVATELEM
ÚČASTNÍKEM

NABÍZENÁ
HODNOTA*

Název materálu: PTC A dilatační katétry

Jedná se o koronární PTCA dilatační katétry, které slouží k rozšiřování cévních uzávěrů v průběhu 
perkutánních koronárních intervencí. Vždy se jedná o dilatační katétry zaváděné po supertenkém vodiči 
(tzv. monorail systém). Významnými mechanickými vlastnostmi jsou: co nejmenší profil balónku (tzv. 
tip-entry profile), flexibilita, tuhost proximálního adistálního shaftu dilatačního katétm, nominální tlak a 
RBP (Rated Burst Pressure) -  tyto vlastnosti předurčují jejich použití v jednotlivých typech koronárních 
lézí.

Musí splňovat tvto parametrv:

• Výrobcem dedikovaný systém pro chronické cévní uzávěry. ANO

• Hydrofilní krytí pro lepší průchod stenózami se semieompliantní 
charakteristikou.

ANO

• Hydrofobní coating vnitřního lumen. ANO

• Požadovaný co nejnižší tip-entry profile: max. 0,016 inch. a méně. ANO

• Distální část katétm od průměru 2,3 6F. ANO

• Rozměrové portfolio průměrů od 1,0 mm do 4.0 mm po 0,25 mm (1,0 -  1,25 
-  1,5 -  1,75 -  2,0 -  2,25 -  2,5 -  2,75 -  3,0 -  3,25 -  3,5 -  3,75 -  4,0).

ANO

• Rozměrové portfolio délek od 5 mm do 30 mm (5,0 -  8,0 -  10,0 -  12,0 -  15,0
-  20,0 -  25,0 -  30,0).

ANO

• Požadovaný nominální tlak 6 atm. a RBP 14 atm. ANO

• Délka katétm (shaftu) 145 cm. ANO

• Kompatibilita s 5F vodícím katctrcm, v případě kissing techniky 
kompatibilní se 6F vodícím katctrcm.

ANO

*  (účastník vyplní všechny řádky následujícím způsobem:
1. u číselných údajů uvede účastník konkrétní hodnoty s odkazem na stránku technického dokumentu/návodu k použití 

vydaného výrobcem;
2. u ostatních odkazem na stránku technického dokumentu/návodu kpoužití vydaného výrobcem z něhož je patrné splnění 
daného parametru, popř. i označení konkrétního zboží)

Účastník čestně prohlašuje, že předmět jeho dodávky splňuje veškeré zadavatelem výše stanovené 
parametry.

Jako přílohu účastník dokládá originální technické listy výrobce (originální datový list výrobce, katalog 
apod.), ve kterých jsou uvedeny a budou z nich patrné veškeré výrobcem deklarované parametry.
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Technický list -  Mars balónkový dilatační katétr

Technický popis M ars d ila tačn í balónkový k oronárn í k a té ti:

P rům ěr balónku 1.0 mm-4.0 mm (v krocích po 0.25 mm)

Délka ba lónku 5, 8 ,10, 12,15, 20, 25, 30mm

Proxim álni shaft OD (ou ter d iam eter) 1.9F

D istáln i shaft OD (o u ter diam eter)
2.36F (1.0 mml.75mm) 
2.55F (2.0 mm-3.0 mm) 
2,7F (3.25 mm-4,0 mm)

Pracovní délka k a té tru 145 cm

K om patabilita  s PTCA vodičem 0.014 inch

K om patabilita  s vodícím  k a té trem 5F kompatibilní/6F kompatibilní při kissing technice

M ateriál balónku Nylon

Počet skladů ba lónku 2/3

Com pliance (poddajnost)
Semi-kompliantní dilatační balónek

Crossing profile 0,0186 inch

LEP (lession entry profile) 0.016 inch

Délka tipu
1.5 mm 
2.0 mm
2.5 mm

RTG kontrastmí markéry 2 Pt-lr markéry

Coating (potah)
Slider™Flydrofilní coating od tipu katétru po přilehlý port PTCA
vodiče - vnější povrch
Eel™ Hydrofóbní coating pro vnitřní lumen

Nominální tlak 6 atm

Rated Burst Pressure (RBP) tlak prasknutí
14 atm

Average Burst Pressure (ABP) průměrný tlak 
prasknutí

20 atm

j
J  J
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ÚSTŘEDNÍ VOJENSKÁ NEMOCNICE
Vojenská fakultní nemocnice Praha Příloha č. 2 Kupní smlouvy

Tabulky pro zpracování cenové nabídky
loli a l\  2 <uprii ir  lilou  v v * Speufikaie d «.«nik ¿bo li

S p o je b n i iri<ř .wi iď l: ŮLavlnik uved« veurtHiri veškaréhu špul rebuilt u maleiiálu, kletý bude průbeďtěobjednáván a je suuladriyv ludtniikou ^pudfikan'

Položkový ro ipočet pro - PTCA d ika tačrtíkaté try1

Materiál Objednací kód § 1

k6d udí” frido ririka 
ZP(I. Ha. lib. 

110

Kód
FZPP.O/Evid anc 

ni cisto I52P'
Kdtlvzp1'

»Aax. ůhroda V2P |te 
dni podáni no bid l<y)

Skladovací wad tr in Icy Kanovcnóvvrabccm (teplota, vlhkost, 
dole)

v Kt bet DPH
Con a 20 lMJvkc 

VC. DPH PopU4
™ “ v’ kus

b” ' " i
Tap lota CQ Tbk (kP.)

PTCA dilatami liatét ry

Man l.Qs 5mm V řít ■»iu a  » c'rk>:v.?.;H ik in ' ka:»T A'-_C0V k .i: f.ř.':Sř.<Cí!1ů'rr.i ■ 175I1Ä5 X V W  7r6.A/:3A-: if.-1 x - 11 v i-: !i.r-"/:i-<: 5 r.S.M.ri At: 5 545 3.1 m’ »AT F"R P AJ č ’V C ^  PTl'A •.tdP5; .VWI fO V l 1A»."

Mars l.OxBmm V sít ■’ IM c r l» :v .? i; lis t in ' kaojy S.'-_iO? k.B H ' -¿/c& r č . - l l ř j JL"Ji*-ld ¡ W g i ' / f . 1LV-SCV x  icv i-a tv  su :u ríc tř io v in : iVl'ACUvif S :.*Tj. ’.v j 't  kV -.It Kb iV ;  M\Cv' P1 r_»s - vt'K'»; i itv l -ko v -u  "f-.

Monl.ClKlDmm V  .r;. VT.-i :<i.:i l<:-v<:il:. .in h i <■ r •i?'  Cť. k.e: r/s-.’&ji.ftc-'-x.??. 175I1Ä5 X V W  7r6.A/:3A-: if.-1 x - it v ::.i::-*.i i:M .r»vi.< : 5 75.1ť.ri /t: 5 54.1 3.1 M- »ATF"R P4J č\KCÍÁ r-T:*A •.tdP5; s-VI rO V I 1A».~

Mitra 1 .0 x 12  mm V řít -'1 V- ca crkc,.,? íilř3 tr.‘’ kac*T l-.B i l l '  2.V-12 12:11'.'» .-» t'.iV cf 1LV-X V .C'Cvivatv íuc*i J r íc třro /tro ■; 2t .V.u vř 3 v ij ’.vj ' i  kv-.il i:U"k0MsCv'-k i:m - vt'J:v: ».N-i-kov-u.1̂ .

Mars 1.0 x 15 mm V  .r;. VT.-i :<i.:i l<:-v<:il:. .in h i <■ r •i?'  C5 I- .K CaÉíUi'íXl'2.V:^ 12:U'.i» jL'j> ly : * . '< !  vť ll.'V-jL'7 .c'«fv#vatv iuc*i j r::.i .r»-/ir<: 'J 2t .V'u vf 3 y ij  y j ' t  k- -.1 l i : u a 0  ̂  vCv* »■' 1 ‘Jy - a-'j vs; ‘¿ jJ t  -kov-u

Mors 1.0x21) mm V řít -'1 V- ca crkc,.,? íilř3 tr.‘’ kac*T .i.'-.K-j: kvfc i : j n = : 2UM9 7 ; í š 52<£ 1C* X* XTC.'-v-af'O'Jild r íc třro /tro 325ACP'* ? 743.33 SČ I ATE'R EALCVKCV' PTkA \W-G; 7Sk-l COVU

Man 1.0* 25 mm Vws •'r:^MČr|.cv./c ,|c-č n  Ia t ít 7? LC25 1.,* n y iv i 'ir i-v r t : / : iv .-.i i :í.. ; y.- ,<•:/ ill u :m- .»:»XfcV-iT-x.,::h.i :: >5:wij <£ : :> 1:13:1 S' K.-.I i i-: i*."* ifcov*,Ki :7>.- MtoX; ■: m i-: « v -i  i .^

Mo« 1.0x3 D mm Y;re ’ rC i» 4 p |* y r tJ s 3 ín  Iü k t * '-MC kv* cci-K^ži ¿ :tcso i : j n = : 2C0-M3 7 ; í š 52<£ 1C* ?7* XTC.'-vOf'O'Jild rcctcro/cre 327J.C0 •'* ? 743.33 sč I AT E'R E ALC 'i'.CV ’ PTkA \W-G; 7SMI COVU Ak,"

'■'’-.if -'i; A ;« .irlecvýcilř. -.11.' k« « r í/-- v: tv 1.,* iiyvVi'irl- Vrt V ; iv .-.v i:í.. :ii h :m- .»:r:cžv,|vx.,:n., rr> l,r  •"•/?! •<: :: <t: : :>I3 33 S K -.l 1 Kl*."*-Iil<i5V*K lí , \ -  Vt-'JiS; ■: M l-:« V - l | í *

Mcirsl.25xBmm Vřít- TCA Mčrb:v?.:ik-rťn- b»?y •i? 12-5? k.r. CířKi3i^2?:C3 12:11:7 an&45 1C* EC* .cTcvi-otvcuru r:ct:ro-.':ri: 'i'Jiyc.i}-/. 3 740.00 / f  l.rT E'R E ALC M CCv1PTCA vlABO; »SM'I COVU ÄN“

Mnrs L25x 10 mm '■'-.ti -V. A ;« .irkcvýcílř. k« « r Í /-V C k .r, c tfs ra rä T L io 1 2 :il:  7 ¿C0D45 7 Cff,52 ví 1C* EC* .KtcvivatvcuiiJ rr> l,r  •"•/?! •<: iS E ico -j: 5740,00<t l'“ TE“ REALCü-Äv'PTCA Vt^G; »SM'I COVU« C

1 1 I Vřít- TCA Mčrb:v?.:ik-rťn- b»?y ?*7 12'J2 l.r. 1 *511^5 X W  -& £ £ ? ■ $ \ t r - i r .»:»n>/.-i I v.xn::t.i r:ct:ro-.':ri: .Teilen /¿i 1.74.1 33 x  kokT r_R P AI č d fCg® F Tl’A - r.*M'l-COV=l 1 O '"

raars L25x 15 mm 

ř*bn L25i 20 mm

V-sfS ŤT.'A :*t •íi+cw/cík - i*i , k« « r 

V-.rs :TfA :« .írkcv-žcilh - i*i . ku « r

v?-':

V7-' c x

I-.B

k.Ä f..V.V|Í!Íli>T- 4" I *51135

jL'J'a-la

X.-IW  ? Ti

1L*-2LV

If.“-"»-.“

.K icvivatv$u:iJ 

.»:»n>/.-i I v.xn::t.i

rssl,r-"-/M-<:

rrsl,r"-/M-<:

• i i l 'M u v f 

.Teilen /¿:

i  710 y j  ' t  K; -.It Kb .1« W V  ■ K1 -V» - v t'K ^  SiMI -kOV-U "f\ 

-■ .>11 33 ./ KATr- R Pil ČďOv^FTlA- r.*MI-COV=11 ^ "

Mars L25x 25 mm V řít ^il a  Mcrk>:víi:ilí^cn' kaoíT Í/--22 ’.- l-.B 12.U», jL'J'a-la 1C*- 3CV .K icvivatv$u:iJ r« tř i-0'/ír>: •iil'M 'uv if i  710 y j  ' t  K; -.It Kb .1 « w v  ■ K1 -V» - v t'K ^  SiMI -kOV-U "f-.

»Am L25i 30 mm V.r:. ■'TrA : le v . 'c i l : ,  f l. h ie r •í?'  t x k.i: r.WSP.CSl ¿■‘7' 65 1*51135 X.VW  7 -'i: 1C* x.* .» rs«kv„vtf«p ti i-:M .r-''/:i-<: 335.V.ft'c: 5 54.1 3.1 >f. KmT F“ R P Ü O -V C Š  TTCA '. VSPÄ; v  M l COl ' l  1 i f - "

Man 1.5« 5 mm V řít ■>! Mcrk>:víi:ilí^cn' kaoíT k.i: /.W V -c ílc -r 7? I *51135 X.t-um 7 Í6Ú/:? ,'i: 1C* x.* il v ':m::-i .i r« tř i-0'/ír>: 5  ?5.ý;n '•t: 5 54.133 m'  KATF“ R Pü  C -V C V  PTl’A '•.»PS,; s-MI fO V I  1 ik-*

M«H l.SXBlHUl V.r:. ’'TrA : le v . 'c i l : ,  f l. h ie r •í? '  í.16 I- .B CÄUi' i l l ' JL'j>la / »t'.iV  cf lL'v- JL* .c'cvivatv$ucnj i-:t.| X".-/: r<: ■; 21 \\<:v vf 3 y  10 00 'C V: -.1L l: U ."kO M sCv0 K1 :jy  - vt'1 Vi\ ¿.Ml -kOV-U "k.

Moří 1.5x10 mm V řít -'1 ca crkiív-?*?Ilf Cřtn' ka»*:r X k x OCSSWI^TIOC- u j u ?:- 2C0340 7CGA^2<& 1C* sc* x r y c o t -'  cjcu ptítřrw/tr<c 3 27J.C0 -'X ? 743.33 sc I AT E“ R E ALC '■I X V ' PTCA \1AFG; »SM'I COVU Af..-

Mitra 1.5 xl2m m V řít -'ILAoacrk íuříilf3 ír.' kace? I- .B « W ; i l l '  2 >'A‘2 JL'j^ly / »t'.iV  cf 1C*- JL’* .c'cvivatv$ucnj r t t t ř ro / í ro ■; 2 17V. U vř 3 y  10 00 ' Í  V: -.1L l : U "LČ MiC-V* K1 -M - VW« ! ¿.Ml -kOV-U "k.

Mors 1.5 xl&mm V : it  •'TCAoočrl.c-vcIc-čn l a x r k x C&5e££L£27jia u j u ?:- 2C0340 7CGA^2<& 1C* sc* x r y c o t -- cucu 3 25X0 -'X ? 743.33 sc TAT E“ R E ALC '■I X V ' PTCA \1AFG; »SM'I CO V U  Af..-

Man 1.5 x 20mm '■'-.ti -'I! A:«.i,-kcvř<:ik -M í k« « r i/-- 1..« V.'/VS iv-vi:i.» y .- .*•:/til 11:“- *:-,^áv1| v W,:n.i : ■ ■ <Z : :>I333 S. IC-.11 H l'"Jft*<í5vÁK lI /v  VW«; ■: M'l-J O'-'-i 1'^

V;re •'TCAoočrl.c-vcIc-čn l a x r í--? ::-25 1..« f.y:.r>V!H-- >7; .-.7 l i  51135 X3VIO 7 5 6 'c ^ i i I f  A T * ?3.JifA /ti 151.13.1 a k-'Tr-R P.*l '.V 4 F T C A -  VťTi.; r.*MT-rO'-'=l l.*k"

Mors 1.5 x30mm '■'-.ti -'11/1.:«.!,kc-Ýcili: , i i . ' k« « r i /- - .-. <: k x CC£5t'A'slA:-7240 12 : 1 1 ? 7 3C0D43 7COŠ32'ýt 1C* sc* .KXVivatvc0"iJ r «  l-.r-"-/M-<: 3IT-?kC0 -7C 3 -740 00 <1 IAT E'REALC K C v  ’■ PTCA vt^G; »SMT COVU Ak-._

Man 1.75 a 5 mm V řít TCA m  č r  b: v * .: ilc ~  frf bw jy 5? 17X- k x f..V.r/|i!71C»7k-.- 1*51155 X354<i 7 y c C» I f  A T * •>:-»:vfcv î v v>i::-v.i r :c-t:ro-.':r<: 73.j,f.n 1.511 33 x  kATT-R Pil C d/Cv- FTCA- ■.^7; "MT-COV^ lik ."

Mars 1.75 xB mm V : it  *i la  »  cTb:v?.;i lc r in ' Ia í í t :V _ > •/: k x V"jg:*v Ü1' 2 iä y U.-Užíj jL 'jy ly  V x-.-U '-i. U *-A * .K xvivatv$u;-ij r :c tr io /:n : 'S 2VAÍ.U \ f S 710.00 ' t  V: -.It Kb PUS J\Cv ' K1 :j> - vt'KG; ¿iMI -kOV-U ."k-.

Man L75s lflmm V-.rs :TCA:« .íi+<:••••/dlř. -ři,‘ ku « r 7 f. k x f..V.r/!i!71C»7:7’ 1*51155 X354<i 7 y c C» I f  A T * •>:-»:vfcv î v v>i::-v.i rssl,r"-/M-<: 73.j,f.n 1.511 33 x  kATT-R Pil CSKCv- FTCA- ■.^7; "MT-COV^ 1 ^ "

»Am L7Si 12 mm V řít ■>r*.A ja cTki:v-?.:ilř serf kao?y k x 1 ■•31135 X 5 W  7 fü i/ :?  A'i I f.* X  * il v i::-v. 1 r íítř io v řn : 3  ?5.y.fl •'c 5 54.13.1 <i TAT F"R P AI Č -VC Š  PTCA ''.1AP7; Š- MT ?C fin  1 ik- “

ř̂ iara L75x 15 mm '•/-.rs =TrA:« či+<:•-••/cik ,u , k« « r -<?•' 7 5. l-.B 12: UV » j-' jy-iy . 'äca '2 -jf 1C*-X* .e w ív a tv  -sur-i j rrsl-.r"-/M-<: V 21 ACU vf 3710.00' t  KV-.IL V.L1 "1.0 tl.viSv-4Klí»»- vt'J:V; ¿.Ml-kOV-U.'k.

»Am L7Si 20 mm V řít ->l '-A ia cTki:v-?.:ilř serf kao?y s/-_vx k x r^š5WSli?7Sf.v 1 ■•31135 X 5 W  7 fü i/ :?  -T: I f.* X  * il v i::-v. 1 r íítř io v řn : 3?5.V.n>'t: 5 54.13.1 <i TAT F"R P AI Č ’V C  Š  PTCA ''.1AP7; Š- Ml CO'»-'*l 1 Ak- “

»Afira L75 x 25mm V řít -'1LA ca črkiívýíMlf 3 tr.' kac*T .V-_/2Í l-.B 12:11'.'» j-' jy-iy ¿ z U'*-.A* X 'cv iva tv  -{Ur. j r títřp o /íro V 21 '.V. U vf 3 710 00 ' t  KV -.1L I-: U tu ':  M V.'.vy K1 :»•» - vt-M =V: ¿.Ml -kOV-U '"k.

Mars L 75 x 30mm Vím "-Tr A .x* /.r 1 *vyoil.-, - řn  1 .vvs-r ■í? '  7X k x 125UÍ7 2C3343 7 -^¿¿2 <c 1C* sc* X tO -v O f' CJilJ r.-r-tci-n-.'.T* 325AC0-'x ? 743.33 sc TAT E"R E ALC T X V ' PTCA vlAFG; SEM I CO V U  Ak-."

Man 2.0x5 mm V řít -'1 ca črkiívýíMlf 3 tr.' kaiíT |- .B ť  ̂  W -iU '2 n :U V > j-' jy-iy ¿ z U'*-.A* X 'cv iva tv  -{Ur. j rtítřPO /íro V 21 '.V. U vf 3 710 00 'C KV -.1L !•: U -‘U'S M sfXtfi K1V» - vt M ='¿1 ¿.M l -kO V-U ."k.
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Man i  251 25 mm V-.r.s =Tr<i:«.1i kcv/cilh - f i . I-« « r -c-y.?r. k.Ä i ■.•h .ys •O W .'i: lO -T “ .» r iw . i l  vvii::-a.t rrsl-r../ri< : .7.7Mf.n U >14 .’J.”» -f. kATfR Pü Ö M r^ F t l 'A -  -..ty .̂; "fcl-rO%.'=1 IOi "

Man i2 5 i  30 mm V:rs >TCA »črk:v-7.:ilfrťn- t o w S? ?25C t.K r .V .'A i.n -^ S .S I .í*í/ÍSit ; o w 7 .^ .4 ?  .'i: ir. '-T * r :ft :ro /:r i: 1 .Ml X» ,ť kÄTr-p P ü cm -’c , '1 fti’a - -..tir:*.; •■.*rci-roi.'=i

Mars 3.5 x Emm V-.r.s =Tr<i:«.1i kcv/cilh - f i . I-« « r k.is CjS ’jH-' 'A ' 2.Tils 12.UÍV ¿CS*VJ 1LV-2LV .KTCVf-afjSUllJ rrsl-r../ri< : j-.-acu \ f v. -.i t  k k .'v ;  4mc:v  v \ mJ -  v i 'ť ‘i;  »i M -u o y -u "p.

Man 3,51 B mm Vsrs -d Mcrk»:vi*:llisen' t o w $.'-6SXi k.z: Cř.<%t}íl4'7?>-0 I r- •f.>W 7 říC ,l? 2i: ÍO  =r." il v ::m::-i .i rsítřro'/sr>: .5 ?5.y.n -'c: í í IT .jAm’ rATf“ r pa  č. -y c . m  r r i ’A •.tys; s-roi ro x . 'i iy . -

Mars 3.5 K1D mm '•/sk  ■>l „2. j a c r k : l b  j i n '  t o w s .'-i.- j; k.is L"j2 I'!?-' ČU' 2i5fS: 12-Uív 1LV-2LV .KTCVf-afjSUllJ rs ítř iov ín : ■; 2i:.v:u \ i v. -.i t  k k .’v ;  ••K'.Vv" pi :j -  v i 'ť ‘i;  »i M -u o y -u "p.

More 3,5« 12 mm v  .rs ‘4T2 :<i .Ir lcv 'c il:. f i, h i <• r -i? k.z: f.f.<V:Cfnc-‘ZP.4C I ■■iílSí • f.> w 7 říC ,l? 2i: ÍO  =r." il v ::m::-i .i r : :-l .r--/: r<: .5 ?5.y.n -'c: í í IT .jAm’ KATF“ R P A Č. -YC:M PTl’A '.IMcS; n-P-T fO V '11 i f -"

Mars 3.5 Kismm Y?rs -'lL2.oacrtou?iilf j i n '  t o w .Y-.::Ci I- .R ť& U y  SI' 12:U'.;> 2 i ‘J>la . ■*'¿2 vff. U v-Jťv .»'C^ívatvíUí-bJ ríít=ro-.'íré 21 .V. u VÍ J VIJ A'J't kv-.i l i:u ."i4 W &v6 K l:j>- VH«s ¿-M-;.OvMJ.T.

Mars 3.5 k 20 mm V  .rs ‘4T2 :<i .Ir lcv 'c il:. f i, h i <: r =í? 'á s ť I'.B L'ati^' SI' 2.AJ t:; 12:11'.'» 2L"J>la .••»ť.ax ví 1lv- jl’v .c'c-'i-.-atv íu í*ij r : !-l ■; 2l  Aťu ví J Vl J -.Vj ' i kv-.l L l:U"lOMvCV*Kl V»- vl'J:-V: s.NT-UOY-U"P.

Mors 3.5 k 25 mm Y?rs -'l oa crtový^Hf j t n ' t o w .Y-‘.::2 l kx : coí4? 7CW2<& IC* 3C* X -X -č - lf ' CJvlJ ríít=ro-.'íré 3Z5C1C0 •'* 354Í.WMČ 1‘ATE”R Ê LC■■-KC.V • PTCA vttFS; x k l  C0V1I%~

Man 3.5 x 30 mm V;re ■'rC^.-oirl.c-.YCilcTin Ioost *  ~3C 1..« W W W  ‘/¿SSt Vl-lYlM .-«/ :ii „ :... ,... .»:»:vžvilv.vi::s.i r«t;io-.'cr<. :: <tí •- :vi:« :>:• :f K--.i i k i1 "4 : 'i<cv '- k i : / ' -  vt'j?K; •: t v i o - ' - i  i "t-

Moři 3.75 x Smm V=n ■ 'r^ s o ir l. i- '. -c il;= in  lc»3 *¿ 7 *1 k x ■>:-55SiS1^7SS3 i 2 : u s : a č » « 7 c íš :c ^ ic* =»;* x x 'v - a t 'C J i i j rcs tjio /c rc 325CHC0Ů1 3 540.55 <t 1 AT E“ R E 4LC ‘i  :Cv-' PTCA vlAPS; SiíOI C O V il *tT

Mara 3.75 a B mm '■'■at -'ll r i;« .:, kcvicil): c i i i  to « r 1..« W W W  Ví\,;s Vl-lYlM .-«/ :ii „ :. . . ,... .»:>:vžvil v aii™y.i r r í  l-.r«.\'H'<: :: a : .\0 i <t* •- :vi:« :>:• :f K- -.i i k i1 "4 : 'i < r/M  v  i : a - v t ' j sk; •: t v i o - ' - i  i "t-

PTCA dll«RíníkátétrY
Mnrs 3.75x10 mm V:rc- •»TCA »¿rb:v-'.:ilc-in - t o w 3? ?71C k x 2C0545 7íCŠD2<i 1C* 5C* .kv: a*v h v ',u: ij r:ítrro-.':n : 's irrtco-ji 3540.00' f l'.“TE“ R EÄL0 K C v ' PTCA v iy? ; »Ek-I C O V ily ."

Mars 3.75x12 mm '■'■at -'ll r i;« .:, kcvicil): c i i i  to « r v k.r. U  .U : j 20 irtu : U  MÍ U v 3L V .K1CVÍVHV',u:iJ r r í  l-.r«.\'H'<: ■S2V.V.U jf 3 !.j4J/.Xj<t I.Y.I h k E y.r; J\C.V ‘ 1:1 :>  W i  »:NT CO Y U Hf-.

Man i 751 15 mm Vrrs •»TCA »¿rb:v-'.:ilc-in - t o w s? ?/::• L x r..*.V!£:71i77e.;;.S i •á h .i .s ‘ 0544 7 .VX.4? .'i: 1C'-“O .* : ',w v j|v .„::.,.i r:ítrro-.':n : .7?'.lť.nv'£| 7 S 4 lX f;ř kAT OR P 44 ó M h'.V’ F TCA - ■..ty?.; :.'YT -70Y'=l i y  "

Mars 3.75X20 mm V-jtn :T r i: « . : i  ■kov./al): n V  to « r Y?-.':7X. k.B CvffW' jsi' 2-Y-1; 12 .U»^ 2oa-ia : -Xf M i 'JÍ l l v-SLv .c tcťfva tv$ u"ij r-b l-.r.j/rrc í j V.Xí.UmÍ s-vlO'.Vj'i Kr-.It k b ."407 w ; v ■ k 1C/»- VW»; SsM -COY-U!'f-.

Man i 75 j 2S mm V-.rS :Tr<i :« .:i+<:■-•■./cilc -,'t. to « r k.i: ^ ••K C ín ů ^ í.- i i r a i x i * o w 7 ř ís - l?  ''i: 1C* 3-.* ii v Kii:n.i i'řSl-.r 3 & S W ' t 5 54.1Xl\ir KATF"R P4| Ó -VCM PTl'A ■.lyS; 5-401 70V T1 i k -

Mars 3.75x30 mm Y=it Mcrk»:ví*:llíi i n '  t o w V.r, L'jüI’Ü 'iU ' 2.VL-; 12 .U»^ 2oa-ia : -Xf M i 'jí l l v-SLv .KXVf-atvsuiiJ ríst5i-0'/sr>: Í2V.XÍ.U \ ř SYTJ.'.Vj'i Kr -.It kb "407 W 7 ; ■ P1 :jy - v W i; SsM  -COY-U ¡'t-.

Mart 4.01 5 nun V  .r.. y r r*  :<i.ut<*/«ifc. .ft. h i « r v? acv- k.i: r^SWSlC?7*,:7i: i r-sri k š * o w 7 říš-17 JV: 1C* X* ii v Kii:n.i STiS.y.n'c: 5 54.1 XI <i KATF"R P4| ó -YCM  PTl'A ■.lyS; %-h'T COX-'11 ik~

Mart 4.0x3 mm Vsrs -'IL2. c a c r to u ý í ilf jin ' to jfT it.'-'IOi? kx u r  m : : coí4o 7 ' í 1C* 3C* X X '-C O f' CJC U ríítřro /s ré 325aC0'* 3540.00.iC I AT E-RE4LC •■KCV' PTCA vttPS; x M  C O V il y . "

Mars 4.0 x10mm V  .r.. y r r*  :<i.ut<*/«ifc. .ft. h i « r V? Jf.X I- .n Vat W- Sl/  2.Vi”; 12: LT.:» 2L'j>la :"X 'M i VÍ 1L*-X* .c 'c ^ .'a tv iU ih j •; 2i .\cu vf j  Vl j  .Vj ' t Kr -.1 L I- U "4.0 4 mO V V1 :j> - v l'l ='7; -7.N-T -CO Y-U ."P.

Mars 4.0x12 mm Y=rs -'1V. ca crk»ív-?íIlf j i n '  t o w kx c c í5 t - a ^ :x c : u r m : : coí4o 7C^,D2/Á 1C* 3C* X X '-C O f' CJC iJ r íítřro /s ré 325aC0'* 3540.00.ic I AT E“ R E y c  •■KCV4 PTCA vttPS; x M  C O V il y

1§!

Y r t i -'1 Cr. va crkr/výcilb j Ci .' to /r j ILÜ 1.x •:y.:s-i'!:i- iv>.ii:fo vi::iv n .V  tli n:*v a:- v.*.,::i.. i ,« ls r« 't r c : : <t: : :>t:t :>:i :i K-.ii Hm" 4 pi ca- vi-MSM: •; n i -: o - '- i i . y

Mors 4.0 x20mm V;re •'rC ico irl.c -Y c iliT in  Ijtío kx u ru ? :- : coí40 7 & M 2 /Č 1C* 3C* X X '-C O f' CJC iJ rictacv'cri. 325aC0 •'* 3540.00.ic I AT E“ R E y c  •■KCV' PTCA vttPS; x M  C O V il y . "

Mare 4.0 x 25 mm Y-.r> -'I! ii+cvýcilr. -.in' to « r Í/-HY.1. 1.x •áSífeřífl- 7í í ::í/ vi::iv n .V  ál n:*v »Iv .»:• p I v xm:n .i :;>.*i:xc»i <«: : :>t:t :>:i :i k -.i i h m" 4 pi ca- \ w « ; ■; nt-: O '-'- ii.y

Mare 4.0 x30mm -'i:V.¡«.i, Iccv-řcil,. -i, , ' to « r i/-n : i: k x (■..v.r/!4j7K^vr.4a 1 "žili:"!.» ■0444 7 -e.i.V? 'i: IC*-T.* I'M lir.'-.'M’C '77 4 0  'i: 7 .Ml XI . kAT r- R n 44 ČM F T l ' A -  -..ly:?.; r.‘NT -701.'=) 1 y  "

Pórn.

1 Jod iivind vyplm' 2l'Jl«w l v i . lubulk*/: iv Uky k e  Joplíiovv. dle poli eby 
'roririPiT/V« vnrir n?v v íXAjIr.du r. po7r.dsvkv v techn ¡c.kě sppcif Herci 
*obchodní n á m  bude uváděn v  rámci fakturace
ne iriftnší.ftrinotkn dlelcrerp ke  realkov?-objpdnsvltV'! nr<á přidělen nhjpdnaa kód

"'kód t n i :  nved^p v případě, ?p e u  7 ri revoit ni řitě lir.p ros rře d la i legislativně vyžadován ci jp výi-obnem přidělen, pnlcud není vyřadován bude uvedeno ’ Mr VY7ARnVÁ'4' 

fipoku J >í  b oliledern na třídu rizika Z"1 relevantní 

pokud epřidělen 

A d a l í i  popi b/ifJ ei_i 11 kv ve pi oJu  k -u

Příloha č. 2 Kupní smlouvy - Specifikace a ceník zboží

Stanoveni nabídkové ceny bude provedeno modelovým příkladem, kdy zadavatel stanovil předpokládaný počet odebraného zboží/rok. Dodavatel zvolí požadovanou variantu v položkovém rozpočtu a bude ji násobit 
předpokládaným počtem odebraných ks/rok.

Stanovení nabídkové ceny -  P T C A  dilatační katétry1

M a te r iá l
N á z e v  s p o t ř e b n íh o  m a te r iá lu  = o b c h o d n í  

n á z e v 2

O b je d n a c í  k ó d  d le  

p o lo ž k o v é h o  r o z p o č tu
P ř e d p o k lá d a n ý  p o č e t  k s / r o k

N a b íd k o v á  c e n a  za 1  ks  v  Kč 

b e z  D PH

N a b íd k o v á  c e n a  za 1  ks  v  Kč 

v č e tn ě  D PH

N a h íd k o v á  c e n a  za 

p ř e d p o k lá d a n ý  p o č e t  ks  za 

nok v  K č b e 2 D PH

N a b íd k o v á  c e n a  za 

p ř e d p o k lá d a n ý  p o č e t  k s  za 

r o k  v  Kč v č e tn ě  D PH

P T C A  d i la ta č n í  k a té t r y M a rs  H  C A  b a ló n k o v ý  d i la ta č n í  k a te t r 3 /  XXXX 2 6 3 3  2 3 0 ,CO Kč 3  6 4 0 ,0 0  Kč 8 6 1 2 3 0 ,0 0  Kč 9 6 4  6 0 0 ,0 0  Kč

C e lk e m  v e š k e r y  s p o t ř e b n í  m a te r iá l / z b o £ í

N a b íd k o v á  c e n a  za 1 2  m ě s íc ů 8 6 1  2 5 0 ,0 0  Kč 9 6 4 6 0 0 ,0 0  Kč

N a b íd k o v á  c e n a  za 4 8  m ě s íc ů 3  4 4 5  0 0 0 ,0 0  Kč 3 8 5 8 4 0 0 , 0 0  K č

Pozn.:
'dodavatel vyplní žlutou část tabulky
2obchodni název dle položkového rozpočtu (bude uváděn v rámci fakturace)
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ÚSTŘEDNÍ vojenská  nemocnice
Vojenská fakultní nemocnice Praha Příloha č. 3 Kupní smlouvy

Pojistná smlouva nebo pojistný certifikát

V145

GENERAL!
ČESKÁ POJIŠŤOVNA

General! Česká pojišťovna a.s.. Spálená 75/16, Nové Město. 110 OC Praha 1, IČO: 452 72 956, DIČ: CZ6990O1273, je zapsaná v obchodním
rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, spis. m  B 1464, člen skupiny General!, zapsané v italském registru pojišťovacích skupin,

vedeném IVASS, pod číslem 026

POJISTKA
Pojištění majetku a odpovědnosti 

podnikatele a právnických osob ProfiPlán

A  Pojistník
potvrzení o uzavření pojistné smlouvy č. 4885778942

Název INLAB Medical, s.r.o.
Adresa Karmelitská 379/18, Praha, 118 00
Stát ČESKÁ REPUBLIKA
IČO 25775502

Pojištění obecné odpovědnosti

Pojistná událost
Pojistnou události je vznik povinností pojištěného nahradit 
škodu nebo újmu uvedenou v pojistné smlouvě či 
pojistných podmínkách, se kterou je spojena povinnost 
pojistitele poskytnout pojistné plnění.

Pojistná nebezpečí
Pojistným nebezpečím jsou skutečnosti a události 
vymezené v pojistné smlouvě jako možná příčina 
vzniku pojistné události.

Oprávněnou osobou z tohoto pojištění je pojistník.
Podmínky, rozsah pojištění a pojistných nebezpečí stanoví pojistná smlouva a Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku 
a odpovědnosti VPPMO-P-02/2CE0.

Pojištění v základním rozsahu se sjednává s limitem pojistného plněni 25 000 000 Kč
Pojištění v základním rozsahu se sjednává s územním rozsahem Česká republika
Pojištění v základním rozsahu se sjednává se spoluúčastí 50 000 Kč

iM  Počátek a doba pojištěni
Sjednané pojištění je účinné od 0:00 hod. dne 5. 5. 2025.
Pojištění se sjednává na dobu neurčitou.

Pojistitel potvrzuje, že údaje obsažené v pojistce jsou platné ke dni jejího vydáni. 

Platnost pojistky od: 5.5. 2023

S pozdravem 
l

Generali Česká pojišťovna a.s.

General! Čeató pcjsátovna as.. SBás&ná 75/16, Nové Měato, TiiOOO Pirara 1. IČO: '152 72 966. DIČ: CZ69ÍBQ1273. je zapsala v obchod íwti re^atfku vedeném Městským soudem v Praze, apta. 
zn .8  Méd, čtenatcujsmy General!, zapsané v rtatetón regs-tru pojálovacšen asupin, vedeném IVASS, pod čistem Ct26. Korrtaktni údaje: P. O. íBOX 3 0 5 , ŮS Bmo, vmwjgeneraeeeika.cz
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Příloha č. 4 Kupní smlouvy

Prohlášení o poddodavatelich

ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ O PODDODAVATELÍCfí -  SEZNAM POPPOPAVATELŮ

Dodavatel: INLAB Medical s.r.o.

Sídlo: Karmelitská 379/18, 118 00 Praha 1

IČ: 25775502

Název veřejné zakázky: DNS - PTCA dilatační katétry

Jako osoba oprávněná jednat jménem či za výše uvedeného dodavatele prohlašuji, 
že zakázka nebude realizována pomocí poddodavatelů.
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